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INSTRUCCIONES DE INSTALACION

PROVA DRAIN® PLUS and PROVA LINEAR DRAIN® can be finished with an assortment of stylish drain grates, including industry-recognized LEGACY grates,
designer-focussed grates with BLOOM and SQUARE patterns, and tileable grates, which let you complete the look of a tiled shower floor without transitions.
The following instructions will guide you through the installation of your grate of choice.

La finition de PROVA DRAINMP PLUS et de PROVA LINEAR DRAINMP peut se faire a I'aide d'un assortiment de grilles de drain élégantes comprenant les grilles
HERITAGE reconnues par l'industrie, les grilles design avec les motifs de FLEUR ou de CARRE, et les grilles a carreler, qui vous permettent d'affiner 'aspect
d'un plancher de douche carrelé sans transitions. Les instructions suivantes vous guideront dans I'installation de la grille de votre choix.

PROVA DRAIN® PLUS y PROVA LINEAR DRAIN® pueden acabarse con un surtido de elegantes rejillas de drenaje, incluidas las rejillas LEGACY, reconocidas en el
sector, rejillas de disefio con motivos BLOOM y SQUARE, y rejillas enlosables, que le permiten completar el aspecto de un piso de ducha revestido de azulejos
sin transiciones. Las siguientes instrucciones lo guiaran en la instalacién de su rejilla de eleccién.

POINT DRAIN GRATE FOR PROVA DRAIN® PLUS
GRILLE DE DRAIN STANDARD POUR PROVA DRAINMP PLUS

REJILLA DE DRENAJE PUNTUAL PROVA DRAIN® PLUS
LEGACY BLOOM SQUARE
HERITAGE L\\ FLEUR CARRE
LEGACY q BLOOM SQUARE
N
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1. Install the body of PROVA DRAIN® PLUS (sold separately). Fasten the base of the PRO-SELECT® Point Drain Grate
_ PROVA DRAIN
GRATE HOUSING®

to the PROVA DRAIN GRATE HOUSING® (do not overtighten the screws provided).
2. Thread the ring of the PROVA DRAIN GRATE HOUSING to the bottom of the collar, ensuring the collar faces the

correct way for the thickness of tile you are using (printed text on each side of the ring will indicate which side Collar

to install it for tile thicknesses less than 1/2" [13 mm] or greater than 1/2" [13 mm]). Manchon
3. The PROVA DRAIN GRATE HOUSING can be moved laterally up to 3/4" (19 mm) to help save on additional cuts Acople

to tile that is installed against the shower walls. Dry fit the tile for the system and set the lateral position of the

PROVA DRAIN GRATE HOUSING. Use premium polymer-modified thinset mortar to adhere the ring to the top i

of the drain body. | Joint m%ique

4. Turn the collar to raise and lower the base of the PRO-SELECT Point Drain Grate by up to 1. Ensure the base of
the grate is slightly higher than the dry-fitted tile (a 1-2 mm height differential is suitable). When the tile is mortared
in place, they must be the same height as the base of grate. Use premium polymer-modified thinset mortar to
install tile on the shower floor. When mortar is spread around the drain area, be sure to force it up under the base
of the grate so that it is fully supported.

5. Once all tiling and grouting are complete, follow the appropriate step to set the grate into place.
a. LEGACY grate: Use the remaining two screw holes to fasten the LEGACY grate to the drain assembly

(do not overtighten the screws provided).

b. BLOOM or SQUARE grate: Simply drop the grate into the PRO-SELECT Point Drain Grate.
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PROVA DRAIN® PLUS
Drain Body | Crépine
Cuerpo de drenaje

1. Installer la crépine PROVA DRAINMP PLUS (vendue séparément). Fixer la base de la grille de drain standard PRO-SELECTYP dans le boitier
PROVA DRAIN GRATE HOUSINGMP (ne pas trop serrer les vis fournies).

2. Raccorder I'anneau du boitier PROVA DRAIN GRATE HOUSING au bas du manchon, en veillant a ce que le manchon soit orienté dans le bon sens en fonction de I'épaisseur
du carrelage utilisé (un texte imprimé de chaque c6té de I'anneau indiquera de quel c6té l'installer pour les carreaux d'une épaisseur inférieure a13 mm [1/2 po] ou
supérieure a13 mm [1/2 po]).

3. PROVA DRAIN GRATE HOUSING peut étre déplacé latéralement jusqu’a 19 mm (3/4 po) afin d'éviter des coupes supplémentaires dans le carrelage installé contre les murs
de la douche. Ajuster a sec les carreaux pour le systéme et régler la position latérale du PROVA DRAIN GRATE HOUSING. Utiliser un mortier a pose simplifiée modifié par
polymére de premiére qualité pour faire adhérer I'anneau a la partie supérieure du corps du drain.

4. Faire tourner le manchon pour remonter ou abaisser la base de la grille de drain standard PRO-SELECT de 2,5 cm (1 po). Veiller a ce que la base de la grille soit Iégérement plus
haute que le carrelage posé a sec (une différence de hauteur de 1 a 2 mm convient). Lorsque les carreaux sont posés sur le mortier, ils doivent étre de la méme hauteur que la
base de la grille. Utiliser un mortier a pose simplifiée modifié par polymere de premiére qualité pour installer les carreaux sur le plancher de la douche. Lorsque le mortier est
étalé autour de la zone du drain, veiller a le faire remonter sous la base de la grille afin qu'il soit entierement soutenu.

5. Unefois le carrelage et les joints terminés, suivre I'étape appropriée pour mettre la grille en place.

a. Grille HERITAGE : utiliser les deux trous de vis restants pour fixer la grille HERITAGE a I'ensemble du drain (ne pas trop serrer les vis fournies).
b. Grille a motif de FLEUR ou de CARRE : Il suffit de déposer la grille dans la grille de drain standard PRO-SELECT.

1. Instale el cuerpo de PROVA DRAIN® PLUS (vendido por separado). Sujete la base de la rejilla del punto de drenaje PRO-SELECT® a la carcasa de
PROVA DRAIN GRATE HOUSING® (no apriete demasiado los tornillos provistos).

2. Enrosque el anillo de la carcasa del PROVA DRAIN GRATE en la parte inferior del reborde, asegurandose de que se encuentre orientado en la direccién correcta para el grosor
de la baldosa que esté utilizando (el texto impreso a cada lado del anillo indicara de qué lado instalarlo en el caso de grosores de baldosa inferiores a13 mm [1/2"] o superiores
al3mm[1/2"]).

3. Lacarcasadel PROVA DRAIN GRATE se puede mover lateralmente hasta 19 mm (3/4") para ayudar a ahorrar cortes adicionales en las baldosas que se instalan contra las
paredes de la ducha. Coloque en seco la baldosa para el sistemay fije la posicién lateral de la carcasa de PROVA DRAIN GRATE HOUSING. Utilice mortero de alta calidad de
capa delgada modificado con polimeros para adherir el anillo a la parte superior del cuerpo del drenaje.

4. Gire el acople para subir y bajar la base del punto de la rejilla de drenaje PRO-SELECT hasta 1 pulgada. Asegurese de que la base de la rejilla esté ligeramente mas alta que la
losa colocada en seco (una diferencia de altura de 1-2 mm es adecuada). Cuando las baldosas se coloquen con mortero, deben tener la misma altura que la base de larejilla.
Use mortero de capa delgada modificado con polimero de primera calidad para instalar las baldosas en el piso de la ducha. Cuando se extienda el mortero alrededor de la
zona de drenaje, asegurese de forzarlo hacia arriba, por debajo de la base de la rejilla, para que quede totalmente apoyado.

5. Unavez terminado el alicatado y el rejuntado, siga el paso correspondiente para colocar la rejilla en su sitio.

a. Rejilla LEGACY: Utilice los dos orificios para tornillos restantes para fijar la rejilla LEGACY al conjunto del drenaje (no apriete demasiado los tornillos suministrados).
b. Rejilla BLOOM o SQUARE: Basta con colocar larejilla en el punto de la rejilla de drenaje PRO-SELECT.
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LINEAR DRAIN GRATE FOR PROVA LINEAR DRAIN®
GRILLE DE DRAIN LINEAIRE POUR PROVA LINEAR DRAINM®
REJILLA DE DRENAJE LINEAL PARA PROVA LINEAR DRAIN®

PRO-SELECT

TILE-IN-TOP LEGACY
BANDE A CARRELER HERITAGE
BALDOSA EN LA PARTE SUPERIOR LEGACY

The PROVA LINEAR DRAIN® includes a tile-in-top grate that holds cut tile to create seamless
shower floors, but an optional Stainless Steel grate may be purchased.

TILE-IN-TOP

Remove the Styrofoam spacer from the drain body, and cut multiple tiles to fit the tile-in-top.
Use the same trowel you will use to install your tile to spread polymer-modified thinset mortar
into the tile-in-top and set the tile into place.

LEGACY

a. Remove the Styrofoam spacer from the drain body.

b. Use the height-adapting clips included with the grate to adjust its height so that it is flush
with the surrounding tile on the shower floor.

INSTALLATION INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS D’INSTALLATION
INSTRUCCIONES DE INSTALACION

TILE-IN-TOP
BANDE A CARRELER
BALDOSA EN LA PARTE SUPERIOR
Tiles
A R, ¢ C 12U
Baldosas
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PROVA LINEAR DRAIN®

LEGACY | HERITAGE | LEGACY

PROVA LINEAR DRAINMP comprend une grille pour carrelage qui retient les carreaux coupés
pour créer des planchers de douche uniformes, mais une grille en acier inoxydable peut étre
achetée en option.

BANDE A CARRELER

a. Retirer I'entretoise en mousse de polystyréne du corps du drain et découper plusieurs
carreaux pour les ajuster a la bande a carreler. Utiliser la méme truelle que celle que
vous utiliserez pour poser vos carreaux pour étaler le mortier a pose simplifiée modifié par
polymeére dans la bande a carreler et mettre les carreaux en place.

HERITAGE

a. Retirer I'entretoise en mousse de polystyréne du corps du drain.

b. Utiliser les attaches d'ajustement de la hauteur fournies avec la grille pour ajuster sa hauteur
de maniére a ce qu'elle soit au méme niveau que les carreaux a proximité sur le plancher de
ladouche.

ElI PROVA LINEAR DRAIN® incluye una rejilla para azulejos que sujeta los azulejos cortados para
crear pisos de ducha sin juntas, pero se puede adquirir una rejilla opcional de acero inoxidable.

BALDOSA EN LA PARTE SUPERIOR

a. Retire el espaciador de espuma de poliestireno del cuerpo de drenaje y corte varias baldosas
para que encajen en el alicatado. Utilice la misma llana que utilizard para instalar las baldosas
para extender el mortero modificado de capa delgada con polimeros en la parte superior de la
baldosay coléquela en su sitio.

LEGACY

a. Retire el espaciador de espuma de poliestireno del cuerpo de drenaje.

b. Utilice los clips reguladores de altura incluidos con la rejilla para ajustar su altura de modo
que quede enrasada con las baldosas circundantes del piso de la ducha.

TECHNICAL SERVICES HOTLINE/LIGNE D’ASSISTANCE TECHNIQUE/
LINEA DE ATENCION DE SERVICIOS TECNICOS: 1-888-MDPROVA (1-888-637-7682)
E-mail/Courriel/Electronico: service@mdteam.com
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